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Cando cL.eéuei a LUQO descubrin unbha cidade MaXica, Un c_OMPIeXO recinfo infra muros cunla
Peéac,a romana Moi alferada desde a Idade Media onde a cidade nova se SUperpuUia anafcr‘uicamen+e
e sen c_OMPleXOS & Mile'\ar'ia, cr“TP'iLica e soterrada Lucus Auqusti Ar-c,‘ui'/'ec'/'ur-as de fodas as
épocas e estilos PUVHLUaba'\ prazas, roas e calellas ao lonéo je mais de vinte séculos. Envoltas fodeas
elas no Poéer-oso anel da Mur“a“a, inmenso baluarte de Pec'r'a, ~otundo e avstero, que dota e
Pefsona[iaac‘e, Pr-O‘rLeXe e converte en Unica esta cic‘acje, ainda noi escfuec.ic‘a e POovco cofecida.

AC,‘UT ‘)LOCIO oV ceaSe '/‘OC'O e c’UﬂL.a eSc_ala C_Oﬂ'Hc'a, C’OMéS‘HC_a = aC_CGSible Paf‘a o Pasea'\‘lLe, POPéﬂ a

caMbiO, a SUa L.is+or-ia & 9(‘«'\89, NN O 3#«'\39 e OS iMPOr“/’ a'\+€$ afﬁUhLecﬂLOS 7Ue aﬁUT +r‘aba“ar‘0'\
(Anc'r‘ac‘e, F—err-o Caveir-o, CaSaS \7 /VOVOa, Be”ic'o, AlVaf'eZ c’e MeﬂclOZ—a, CObf“ef‘OS, Mc\C"Uieir‘a...)

aeixafOﬂﬂOS /N ’eéaao AG ValiOSTSiMaS ar UhLeC.‘?LUf‘aS AG +Oéa$ aS éPOC.aS. A ‘lLr‘aVéS aaléf/'\s AGIQS,
c'ur-an'fe o Bar-r-oco, Luéo vne a SUa L.is Oor-ia & c’e COMPOS'OLeIa.

Parea ilustrar esta cic‘acle, para c‘ebuxala, debin repensarme commo Lebitante de [—ugo e POr énfese,
Mals que n= niAa eXPer-ienc_ia thal, na MaXia que, para vn visi'lLar\'lLe, SUPON a sorpresa do encontro
con esta cidade gue éar-aa +tantos esﬁpenaos edificios e tfan orixinais e sor-Pr-enc‘erﬂLes ambitos
vrbanos. Estes debuxos son Lroito dunba miiradea aPcJXOﬂacla, non iMPar-cial nin inocen'tLe, sobre esta
cidade quUe me Lascinov desce o Pr-imeiro momemLo, cando a descubrin xa Lai noifos anos sumida
ne estea néboe, elixindoa enton librenente para vivic nela e 302«’« cada ia.

Cuando llegué a Lugo descubri una ciudad magica, un complejo recinto intramuros con una huella romana muy alterada desde
la Edad Media donde la ciudad nueva se superponia anarquicamente y sin complejos a la milenaria, criptica y enterrada Lucus
Augusti. Arquitecturas de todas las épocas y estilos puntuaban plazas, calles y callejones a lo largo de mas veinte siglos,
envueltas todas ellas en el poderoso anillo de la muralla, inmenso baluarte de piedra, rotundo y austero, que dota de
personalidad, protege y convierte en unica a esta ciudad, todavia muy olvidada y poco conocida.

Aqui todo o casi todo es de una escala contenida, domeéstica y asequible para el paseante, pero a cambio, su historia es grande,
muy grande y los importantes arquitectos que aqui trabajaron (Andrade, Ferro Caaveiro, Casas y Novoa, Bellido, Alvarez de
Mendoza, Cobreros, Maquieira...) nos dejaron un legado de valiosisimas arquitecturas de todas las épocas. A través de algunos
de ellos, durante el Barroco, Lugo une su historia a la de Compostela.

Para ilustrar esta ciudad, para dibujarla, debi repensarme como habitante de Lugo y poner el énfasis, mas que en mi experiencia
vital, en la magia que, para un visitante, supone la sorpresa del encuentro con esta ciudad que guarda tantos estupendos
edificios y tan originales y sorprendentes ambitos urbanos. Estos dibujos son fruto de una mirada apasionada, no imparcial ni
inocente, sobre esta ciudad que me fascino desde el primer momento, cuando la descubri ya hace muchos anos sumida en una
espesa niebla, eligiéendola entonces libremente para vivir en ella y disfrutarla cada dia.

When I came to Lugo I discovered a magic city, a complex enclosure within the walls with Roman influences that had been
strongly altered since the Middle Ages, where the new city was anarchically and unashamedly superimposed on the millenary,
cryptic, buried Lucus Augusti. Architectures of all periods and styles had punctuated squares, streets and alleys for more than
twenty centuries, all of them surrounded by the powertul ring of the wall —an immense stone bulwark, imposing and austere, that
accords a particular character to this still widely ignored, little known city, protects it and makes it unique.

Here, everything or almost everything is of moderate, domestic, walker-friendly dimensions; on the other hand, the citys history is
big, very big, and the important architects who worked here (Andrade, Ferro Caaveiro, Casas y Novoa, Bellido, Alvarez de
Mendoza, Cobreros, Maquieira and others) left us a legacy of highly valuable architectures of all periods. Through some of these
architects, during the Baroque, Lugo joined its history to Compostelas.

To depict this city, to draw it, I had to rethink myself as a Lugo resident and lay the emphasis not as much on my life experience as
on the magic that, for a visitor, comes from the surprise of the encounter with this city that holds so many wonderful buildings
and such original, surprising urban areas. These drawings are the fruit of a passionate look, one that is not impartial or naive, at a
city that fascinated me from the very first moment, when I discovered it, many years ago already, mired in a thick fog; I then freely
chose it to live in it and enjoy it every day.



